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VII

 Predhovor

Obchodné tajomstvo patrí historicky medzi najvýznamnejšie inštitúty ob-
chodného práva, ktorým sa chránia cenné a tajné informácie. Dovolím si 
tvrdiť, že ide dokonca o jeden z najstarších inštitútov v obchodnom práve 
vôbec. Určité znalosti, tajné receptúry, výrobné postupy či stratégie pri ob-
chodných jednaniach sú staré ako obchodná činnosť samotná. Obchodník, 
ktorý disponoval určitými typmi tajných informácií alebo inými slovami – 
obchodník, ktorý „bol znalý“ a ktorý „vedel, ako“ obchodovať, získaval v boji 
o zákazníka obrovskú výhodu oproti konkurencii. Platí to dodnes. V súčas-
nom modernom svete sa práve informácie považujú za suroviny novodobej 
ekonomiky. Tie informácie, ktoré sú tajné, mávajú pre ich majiteľa často 
nevyčísliteľnú hodnotu a môže od nich závisieť celá existencia podniku. 
Prijatie zákonov upravujúcich právne vzťahy súvisiace so získaním, využí-
vaním a ochranou obchodného tajomstva najsilnejšími ekonomikami sveta 
v posledných rokoch len akcentuje rastúci význam obchodného tajomstva.
Táto monografi a vznikla ako reakcia na všeobecnú potrebu odbornej dis-
kusie o legálnej povahe, rozsahu využitia, hraniciach porušenia a potrebe 
ochrany obchodného tajomstva. Objektívne možno konštatovať absenciu 
odbornej literatúry, ktorá by sa komplexne venovala problematike obchod-
ného tajomstva. Význam obchodného tajomstva však v súčasnosti narastá 
a rovnako narastá počet sporov týkajúcich sa porušenia obchodného ta-
jomstva. Ide o pomerne významný trend, ktorý je spôsobený niekoľkými 
faktormi vrátane zvýšeného záujmu využívania obchodného tajomstva na 
ochranu informácií, ako aj pochopenie, že patenty a ani iné práva dušev-
ného a priemyselného vlastníctva nemusia ponúkať týmto informáciám 
adekvátnu ochranu.
Posledné významné zmeny v právnej úprave obchodného tajomstva vo všet-
kých členských krajinách EÚ priniesla Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2016/943 z 8. júna 2016 o ochrane nesprístupneného know-
how a obchodných informácií (obchodného tajomstva), ktorá bola do slo-
venského právneho poriadku transponovaná prijatím zákona č. 264/2017 
Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 
Táto novela nadobudla účinnosť 1. januára 2018.
V predloženej monografi i je problematika obchodného tajomstva systema-
ticky spracovaná v kontexte medzinárodného, európskeho a najmä národ-
ného (slovenského) práva. Osobitná pozornosť je venovaná aplikačnej praxi, 
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VIII

Predhovor

judikatúre a príkladom situácií využitia obchodného tajomstva z hospo-
dárskeho života. Dôraz sa kladie aj na licencovanie obchodného tajomstva 
a ďalšie iné spôsoby nakladania s obchodným tajomstvom.
Verím, že táto publikácia poskytne čitateľovi nielen teoretický pohľad, ale 
aj praktické odpovede na otázky, ktoré vznikajú pri získavaní, využívaní 
a ochrane obchodného tajomstva v (najmä podnikateľskej) praxi. Rovnako 
verím, že táto publikácia prispeje k lepšiemu pochopeniu významu obchod-
ného tajomstva v súčasnom právnom a podnikateľskom prostredí. Dúfam, 
že spätná väzba prinesie zaujímavé podnety pre prípadné prijatie osobitného 
zákona o obchodnom tajomstve,  ako je to v niektorých iných štátoch EÚ. 
Vzhľadom na komplexnosť problematiky obchodného tajomstva by takáto 
úvaha bola viac než opodstatnená.
Na záver by som sa rada poďakovala mojej rodine za veľkú podporu, čas 
a trpezlivosť.
Bratislava, jar 2026 JUDr. Radka Kopčová, PhD., LL. M.
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 KAPITOLA IV.
 Ochrana „nezverejnených informácií“ 

v dohode TRIPS

Komplexné pochopenie dichotómie obchodného tajomstva v systéme práva 
si vyžaduje analýzu pôvodu toto inštitútu v medzinárodnoprávnych súvis-
lostiach. Ako bolo vysvetlené z hľadiska  právno-historického pôvodu ob-
chodného tajomstva v systéme práva priemyselného vlastníctva a v systéme 
práva proti nekalej súťaži, zakotvenie právnej ochrany obchodného tajom-
stva v kontexte medzinárodného práva vyplýva zo záväzku potlačovania ne-
kalej súťaže vyplývajúceho z čl. 10bis Parížskeho dohovoru. Avšak obchodné 
tajomstvo ako právny inštitút a pojem ako taký bol v skutočnosti zakotvený 
do multilaterálnych dohovorov až o takmer storočie neskôr prijatím Dohody 
o obchodných aspektoch práv duševného vlastníctva (dohody TRIPS). Do tejto 
doby sa najmä v zahraničnej odbornej literatúre dlhodobo viedli diskusie 
o tom, či sa článok 10bis Parížskeho dohovoru vôbec vzťahuje na ochranu 
obchodného tajomstva alebo nie.253 Vo všeobecnosti sa preto v právnych 
predpisoch defi nícia pojmu obchodného tajomstva dodnes ani často nevys-
kytuje a jeho právna ochrana býva spravidla zakotvená v predpisoch práva 
proti nekalej súťaži. Aj ak ide o slovenskú a českú doktrínu, o obchodnom 
tajomstve, ako o jednom z práv duševného (priemyselného) vlastníctva sa 
v minulosti neuvažovalo.254

4.1  Dôvody zakotvenia ochrany obchodného 
tajomstva v medzinárodnom obchodnom 
práve

Na začiatku druhej polovice dvadsiateho storočia sa rozvinuté krajiny 
sveta snažili o posilnenie štandardov ochrany práv duševného vlastníctva 
253 Pozri k tomu: Risch, M. Why Do We Have Trade Secrets? Marquette Intellectual Property 

Law Review, roč. 11, 2007, č. 1, s. 76; Trallero Ocaña, T. The Notion of Secrecy. A Balanced 
Approach in the Light of the Trade Secrets Directive. Munich (MIPLC) : Nomos, 2021, s. 49.

254 Pozri k tomu najmä staršiu odbornú literatúru: Švidroň, J. Právnohistorické a právnoteore-
tické základy práva duševného vlastníctva a jeho miesto v systéme práva. In. Švidroň, J. a kol. 
Právo duševného vlastníctva v informačnej spoločnosti a v systéme práva. Bratislava : Veda, 
2009, s. 28 – 126; z českej odbornej literatúry pozri  Horáček, R., Čada, K., Hajn, P. Práva 
k průmyslovému vlastnictví. 2. vydání. Praha : C. H. Beck, 2011, s. 309 – 310. 
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Ochrana „nezverejnených informácií“ v dohode TRIPS

zakotvených v systéme Všeobecnej dohody o clách a obchode (GATT) 
podpísanej v roku 1947.255 Tieto aspekty sa spočiatku riešili v rámci dlho-
ročných mnohostranných obchodných rokovaní Uruguajského kola ozna-
čených podľa vyjadrenia Rady za „najzložitejšie v svetovej histórii“, ktoré 
nakoniec viedli v roku 1994 k prijatiu „Dohody o založení Svetovej obchodnej 
organizácie“256, ktorou bola zriadená Svetová obchodná organizácia (z angl. 
World Trade Organization, skr. WTO).257 Dohoda TRIPS bola ako „tretí 
pilier medzinárodného obchodného práva“ zahrnutá ako príloha 1C k Doho-
de o založení Svetovej obchodnej organizácie prijatej v Marrákeši dňa 15. 
apríla 1994, a preto tvorí jej neoddeliteľnú súčasť.258 Pre signatárske štáty 
vrátane Slovenskej republiky je dohoda TRIPS platná od 1. januára 1995.
Dohoda TRIPS vznikla v rámci obchodných rokovaní ako reakcia na vte-
dajšiu nedostatočnú právnu úpravu v oblasti práv duševného vlastníctva 
súvisiacich s obchodom. Cieľom tejto mnohostrannej dohody bolo stano-
viť minimálne štandardy pre ochranu a presadzovanie duševného vlastníc-
tva v členských krajinách, čím sa mal vytvoriť stabilnejší a transparentnejší 
systém pre medzinárodný obchod zabezpečením ochrany práv duševného 
vlastníctva podľa spoločných, multilaterálnych pravidiel a dostupnosti 
mechanizmov na urovnávanie sporov v otázkach duševného vlastníctva 
súvisiacich s obchodom.259 Niektorí autori považujú dohodu TRIPS za 

255 Všeobecná dohoda o clách a obchode (z angl. General Agreement on Tariffs and Trade, skr. 
GATT).

256 Dohoda o založení Svetovej obchodnej organizácie je obsiahnutá v Záverečnom akte, ktorý 
prebral výsledky mnohostranných obchodných rokovaní Uruguajského kola. Tieto rokovania 
trvali sedem rokov, východiskovým bodom bolo ministerské vyhlásenie v Punta del Este 
20. septembra 1986 a boli ukončené 15. apríla 1994 v Marrákeši podpísaním Záverečného 
aktu zástupcami vlád a Európskych spoločenstiev. Vytvoril sa tak spoločný inštitucionálny 
rámec pre vedenie obchodných vzťahov medzi členmi. Dohoda o WTO neobsahuje usta-
novenia vecnej povahy. Tie sa nachádzajú v prílohách, ktoré zahŕňajú rôzne „mnohostranné 
dohody“ tvoriace súčasť Dohody o WTO. V  tomto ohľade ide o: mnohostranné dohody 
o obchode s tovarom (Dohoda GATT, príloha 1A), všeobecnú dohodu o obchode so službami 
(GATS, príloha 1B), dohodu o obchodných aspektoch práv duševného vlastníctva (TRIPS, príloha 
1C), dohovor o pravidlách a postupoch pri urovnávaní sporov (príloha 2) a mechanizmus 
preskúmavania obchodnej politiky (príloha 3). Podľa zahraničnej odbornej literatúry ide aj 
o „3 základné piliere medzinárodného (svetového) obchodného práva“. Pozri k tomu: Tietje, Ch. 
Entwicklung des Welthandelsrechts. In. WTO, Welthandels-organisation. 4. vyd. München : 
C. H. Beck, 2009, s. 9 – 11. 

257 Svetová obchodná organizácia (z angl. World Trade Organization, skr. WTO) bola založená 
ako následnícka organizácia Všeobecnej dohody o clách a obchode (GATT) podpísanej v roku 
1947, pričom Slovenská republika je jej zakladateľskou krajinou. GATT zanikla podpisom 
Dohody o WTO v roku 1995. Všetky zakladateľské štáty GATT vrátane Slovenskej republiky 
boli automaticky prijaté ako členovia WTO. Pozri k tomu: Tietje, Ch. Die WTO als interna-
tionale Organisation. In. WTO, Welthandels-organisation. 4. vyd. München : C. H. Beck, 
2009, s. 11 – 15. 

258 Ibid.
259 Pozri k tomu: preambula a časť I dohody TRIPS; pozri tiež: „Hlavný cieľ, ktorý dohody TRIPS 

sleduje, spočíva v harmonizácii a podpore ochrany duševného vlastníctva na globálnej úrovni, pri-
čom sa snaží zabezpečiť aspoň minimálny rozsah ochrany.“ In. Vojčík, P. a kol. Právo duševného 
vlastníctva. Plzeň : Aleš Čeněk, 2012, s. 427.
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„najinovatívnejšiu“ alebo za „najkontroverznejšiu“ spomedzi všetkých os-
tatných mnohostranných obchodných dohôd.260 Zakotvenie ochrany ne-
zverejnených informácií do dohody TRIPS súviselo s potrebou ochrany 
hospodárskej súťaže v súvislosti s nárastom nekalých praktík spočívajú-
cich v zneužívaní obchodného tajomstva na medzinárodnej úrovni. Ako 
sa v tejto súvislosti uvádza v smernici o obchodnom tajomstve: „Inovujúce 
podniky sú (...) čoraz častejšie vystavované nekalým praktikám zameraným na 
zneužívanie obchodného tajomstva, ako je krádež, neoprávnené kopírovanie, 
hospodárska špionáž alebo porušenie požiadaviek na dôvernosť. K zvyšovaniu 
rizika výskytu uvedených praktík prispieva najnovší vývoj, ako je globalizácia, 
častejší outsourcing, dlhšie dodávateľské reťazce, a zvýšená miera používania 
informačných a komunikačných technológií. (...) Bez účinných a porovna-
teľných právnych prostriedkov ochrany obchodného tajomstva (...) sa znižuje 
motivácia zapájať sa do cezhraničnej inovačnej činnosti (...) a obchodné ta-
jomstvo nedokáže naplniť svoj potenciál (...) Medzinárodné úsilie vynaložené 
v  rámci Svetovej obchodnej organizácie na riešenie tohto problému viedlo 
k uzavretiu Dohody o obchodných aspektoch práv duševného vlastníctva (do-
hoda TRIPS).“261

4.2  Historický proces postupného kreovania 
ochrany obchodného tajomstva v dohode 
TRIPS: od deklarácie v Punta del Este 
po Dunkelov návrh

Hoci dohoda TRIPS nakoniec dosiahla minimálnu úroveň harmonizácie 
ochrany duševného vlastníctva vrátane obchodného tajomstva, na medzi-
národnej úrovni počas jej postupného kreovania v niektorých otázkach za-
kotvenia ochrany obchodného tajomstva do tejto dohody neprevládal medzi 
jednotlivými delegáciami262 konsenzus. Počas počiatočných fáz uruguajského 
kola rokovaní263 duševné vlastníctvo vo všeobecnosti nezastávalo významné 
miesto v rokovacom programe a dokonca do pôvodného návrhu rokovaní 

260  Porovnaj: Mitchell, A. D., Woon, T. In. Bethlehem, D., Donald McRae, D., Neufeld, R., Van 
Damme, I. (ed.) The Oxford Handbook of International Trade Law. 2. vydanie. Oxford : 
Oxford University Press, 2022, s. 186 – 208. Bližšie pozri: https://doi.org/10.1093/oxford 
hb/9780199231928.013.0008 ; Matthews, D. Globalising Intellectual Property Rights. The 
TRIPs Agreement. London : Routledge, 2002, s. 7 – 28.

261 Odôvodnenie 4 a 5 smernice o obchodnom tajomstve.
262 Týmito delegáciami boli najmä Európske spoločenstvá (ES), USA a Švajčiarsko. 
263 Tieto rokovania trvali sedem rokov, východiskovým bodom bola deklarácia v Punta del Este 

dňa 20. septembra 1986 (vyhlásenie, ktoré slúžilo ako začiatok uruguajského kola obchod-
ných rokovaní, ďalej len „deklarácia v Punta del Este“) a ukončené boli dňa 15. apríla 1994 
v Marrákeši podpísaním Záverečného aktu zástupcami vlád a Európskych spoločenstiev (ES). 
Bližšie k tomu pozri aj: Tietje, Ch. Entwicklung des Welthandelsrechts. In. WTO, Welthan-
dels-organisation. 4. vyd. München : C. H. Beck, 2009, s. 10.
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ani nebolo zahrnuté .264 Svoje dnes už notoricky známe „nezastupiteľné“ po-
stavenie v rokovaniach nadobudlo až v posledných rokoch pred samotným 
prijatím dohody TRIPS.265 Ako uvádzajú niektoré zahraničné zdroje, práva 
duševného vlastníctva boli zahrnuté do deklarácie z Punta del Este len vďaka 
úsiliu skupiny lídrov amerického priemyslu, ktorí sa snažili vytvoriť systém 
ochrany práv duševného vlastníctva, ktorý by na medzinárodnej úrovni od-
rážal právne predpisy USA v oblasti ochrany duševného vlastníctva.266

História rokovaní sa vo všeobecnosti riadila spoločným vzorcom, ktorý 
podľa potreby opisoval národné pozície hlavných aktérov v rokovaniach, 
a to: tzv. „Anellov návrh“, tzv.  „Bruselský návrh“, a tzv. „Dunkelov návrh“.267

V počiatočnom procese rokovaní o zakotvení obchodného tajomstva do do-
hody TRIPS možno rozlišovať tri fázy, ktoré v závere vyústili do predloženia 
návrhov delegácií použitých ako základ pre prvotný návrh dohody o ob-
chodných aspektoch práv duševného vlastníctva (Anellov návrh). Ochrana 
obchodného tajomstva sa mala v dohode o obchodných aspektoch dušev-
ného vlastníctva vzťahovať na „obchodné informácie rôznej povahy vrátane 
obyčajných obchodných údajov, ako aj technického know-how“.268

Počas prvej fázy (1987 – 1988) delegácie ES, USA a zástupcov rôznych 
ďalších skupín vydali niekoľko návrhov týkajúcich sa potenciálneho za-
kotvenia a rozsahu ochrany obchodného tajomstva v navrhovanej dohode. 
Najvýznamnejším, ak ide o rozsah ochrany obchodného tajomstva v návrhu 
dohody o obchodných aspektoch duševného vlastníctva, bol návrh USA, 
v ktorom sa zasadzovalo za to, aby sa s obchodným tajomstvom zaobchá-
dzalo rovnako ako s ostatnými právami duševného vlastníctva.269 Dôvodom 

264 Rokovacia skupina pre multilaterálne obchodné dohody, z angl. „The Negotiating Group on 
MTN (Multilateral Trade Negotiations) Agreements and Arrangements“ (ďalej len ako „rokovacia 
skupina“ alebo skrátene „NG“ a Multilateral Trade Negotiations ďalej len skr. „MTN“) usku-
točnila svoje prvé stretnutie 6. marca 1987. V priebehu svojej práce, ktorá zahŕňala dvadsaťtri 
stretnutí samotnej skupiny, boli predložené návrhy na vylepšenia, objasnenie a rozšírenie nasle-
dujúcich dohôd MTN: (1) Dohoda o technických prekážkach obchodu, z angl. the Agreement 
on Technical Barriers to Trade; (2) Dohoda o postupoch udeľovania dovozných licencií, z angl. 
the Agreement on Import Licensing Procedures; (3) Dohoda o vykonávaní a uplatňovaní článku 
VII (Kódex colného ohodnotenia), z angl. the Agreement on Implementation and Application 
of Article VII (Customs Valuation Code); (4) Dohoda o vládnom obstarávaní, z angl. the Agre-
ement on Government Procurement; (5) Dohoda o vykonávaní článku VI (Antidumpingový 
kódex), z angl. the Agreement on Implementation of Article VI (Anti-Dumping Code). Rokovacia 
skupina zriadila neformálne skupiny na vedenie rokovaní v každej z vyššie uvedených oblastí. 
Ochrana obchodného tajomstva do programu rokovaní pôvodne zahrnutá nebola. Pozri 
k tomu: MTN.GNG/NG8/W/85 z 30. októbra 1990. 

265 MTN.GNG/NG11/W/37 z 10. júla 1989. Pozri k tomu tiež: Abbott, F. M. The WTO TRIPS 
Agreement and Global Economic Development. Chicago-Kent Law Review, roč. 72, 1996, 
s. 385 – 405. 

266 Ibid.
267 Pozri: UN Trade and Development (UNCTAD). The Resource Book, 2004, s. 14.
268 UN Trade and Development (UNCTAD). The Resource Book, 2004, s. 537 – 538.
269  Sandeen, S. K. The Limits of Trade Secret Law: Article 39 of the TRIPS Agreement and the 

Uniform Trade Secrets Act on which it is Based. In. Dreyfuss, R. C., Strandburg, K. J. (eds.) 
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bola najmä skutočnosť, že obchodné tajomstvo v 80. rokoch 20. storočia 
pre predstaviteľov amerického priemyslu výrazne nadobúdalo na jeho dô-
ležitosti, a to najmä s ohľadom na farmaceutický a chemický priemysel.270 
Počas druhej fázy (1989 – 1990) sa preto rokovania zúžili najmä na otázku, 
či obchodné tajomstvo je alebo nie je jednou z  foriem práv duševného 
vlastníctva, a  či by teda malo alebo nemalo byť zahrnuté pod ochranu 
novovzniknutej dohody o obchodných aspektoch práv duševného vlastníc-
tva. Diskutovalo sa tiež o tom, aká komplexná by mala byť jeho regulácia 
v prípade jeho zakotvenia do novovzniknutej dohody. Medzi krajiny, ktoré 
sa pomerne podrobne vyjadrili k tejto otázke, patrila India, ktorá v tom 
čase dôrazne namietala proti zahrnutiu obchodného tajomstva do systému práv 
duševného vlastníctva a trvala na tom, že ochrana obchodného tajomstva 
by nemala vychádzať z článku 10bis Parížskeho dohovoru. Podľa vyjadrení 
Indie by sa dodržiavanie a presadzovanie obchodného tajomstva malo ria-
diť zmluvnými záväzkami a príslušnými ustanoveniami občianskeho práva, 
a nie ustanoveniami práva duševného vlastníctva. V bode 47 k obchodné-
mu tajomstvu sa India vyslovila takto: „Keďže obchodné tajomstvo nemožno 
považovať za duševné vlastníctvo, je nad rámec mandátu rokovacej skupiny, 
aby sa touto záležitosťou zaoberala.“271 Štrnásť ďalších rozvojových krajín 
podporilo postoj Indie a vyjadrilo svoj nesúhlas s ďalšími rokovaniami o za-
kotvení obchodného tajomstva do dohody, ktoré by sa nemalo považovať za 
predmet práva duševného vlastníctva. V dôsledku toho v posledných fázach 
rokovaní o rozsahu ochrany obchodného tajomstva v navrhovanej dohode 
o obchodných aspektoch duševného vlastníctva rokovali prevažne už len 
rozvinuté krajiny. Možno preto konštatovať, že zakotvenie ochrany obchod-
ného tajomstva v dohode TRIPS v konečnom dôsledku neodrážalo skutoč-
né záujmy rozvojových krajín, ale len vybraných, v tom čase ekonomicky 

The Law and Theory of Trade Secrecy: A Handbook of Contemporary Research. Edward 
Elgar, 2011, s. 537 – 539.

270 Podľa štúdie Úradu pre obchodovanie s tovarmi a obchodnými transakciami (USITC) pova-
žovalo 43 % opýtaných predstaviteľov amerického priemyslu obchodné tajomstvo za „veľmi 
dôležité“. Pozri štatistiku USITC, 1988, s. 2 – 4. In. UN Trade and Development (UNCTAD). 
The Resource Book, 2004, s. 538.

271 MTN.GNG/NG11/W/37 z 10. júla 1989, bod 47. Pozri tiež vyjadrenie Indie v bode 46: 
„Obchodné tajomstvo nemožno považovať za práva duševného vlastníctva. Základným zákla-
dom práva duševného vlastníctva je jeho zverejnenie a registrácia, zatiaľ čo základným základom 
obchodného tajomstva je jeho utajenie a dôvernosť. Zákony mnohých rozvojových krajín jasne 
stanovujú, že pojmy ,poskytovateľ licencie‘ a  ,nadobúdateľ licencie‘ by sa nemali používať na 
transakciu zahŕňajúcu poskytnutie dôverného know-how a mali by sa používať iba výrazy ako 
,dodávateľ‘ a ,príjemca‘, pretože takéto know-how nemožno považovať za licencovateľné právo. 
Dodržiavanie a presadzovanie utajenia a dôvernosti by sa malo riadiť zmluvnými záväzkami 
a príslušnými ustanoveniami občianskeho práva, a nie ustanoveniami práva duševného vlastníctva.“ 
India okrem iného zdôraznila aj to, že „akákoľvek diskusia o systéme duševného vlastníctva by 
mala mať na pamäti, že podstatou systému je jeho monopolný a reštriktívny charakter. To malo 
osobitné dôsledky pre rozvojové krajiny, pretože viac ako 99 percent svetového fondu patentov vlast-
nia štátni príslušníci industrializovaných krajín.“ In. UN Trade and Development (UNCTAD). 
The Resource Book, 2004, s. 6 – 7.
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najsilnejších krajín sveta. Začiatkom poslednej fázy (1990 – 1991) delegácie 
ES, USA a Švajčiarska od marca do júla 1990 postupne predložili svoje 
návrhy dohody o obchodných aspektoch práv duševného vlastníctva, ktoré 
všetky vo svojom obsahu zahŕňali ochranu obchodného tajomstva v rámci 
sekcie o konaniach, ktoré sú v rozpore s poctivou obchodnou praxou.272 Tieto 
tri návrhy boli  použité ako základ pre prvý návrh dohody o obchodných 
aspektoch práv duševného vlastníctva z 23. júla 1990 („Anellov návrh“).273 
Medzi návrhmi jednotlivých delegácií boli určité rozdiely, ak šlo o spôsob 
a rozsah ochrany obchodného tajomstva, čo sa výsledne odrazilo aj v Anel-
lovom návrhu. V otázke samotného zadefi novania pojmu navrhli ES použiť 
pojem „nezverejnené informácie“ (z angl. „undisclosed information“), USA 
pojem „obchodné tajomstvá“ (z angl. „trade secrets“) a Švajčiarsko navrhlo 
pojem „vlastnícke informácie“ (z angl. „proprietary information“). Anellov 
návrh sa nakoniec priklonil k pojmu „nezverejnené informácie“. Ak šlo 
o hmotnoprávne aspekty, sporným bodom bolo to, či sa vyžaduje skutoč-
ná obchodná hodnota alebo či postačuje potenciálna hodnota chránených 
informácií.274 V otázke zodpovednosti bolo sporné, či by sa zodpovednosť 
za porušenie nezverejnených informácií mala alebo nemala vzťahovať aj na 
tretie strany, ktoré sa „mali rozumne domnievať“, že informácie boli získané 
nezákonným spôsobom.275 Zaujímavosťou v Anellovom návrhu bolo to, že 
v hlavnej textovej časti bol zahrnutý aj demonštratívny výpočet spôsobov 
konaní, ktoré sú v rozpore s poctivou obchodnou praxou.276 Ich význam 
v návrhu dohody odrážal aj samotný názov sekcie 7: „KONANIA V ROZ-
PORE S POCTIVÝMI OBCHODNÝMI PRAKTIKAMI VRÁTANE OCH-
RANY NEZVEREJNENÝCH INFORMÁCIÍ“.277

Po viacerých diskusiách predložila dňa 3. decembra 1990 rokovacia skupina 
ďalší návrh dohody o obchodných aspektoch práv duševného vlastníctva, 

272 Porovnaj: ES predložili návrh dňa 29. marca 1990 (MTN.GNG/NG11/W/68), v ktorom 
zakotvili ochranu obchodných tajomstviev v rámci konaní, ktoré sú v rozpore s poctivými 
obchodnými praktikami vrátane ochrany obchodného tajomstva v sekcii G (čl. 28); USA 
predložili návrh dňa 11. mája 1990 (MTN.GNG/NG11/W/70), v ktorom v sekcii G (čl. 31) 
zakotvili tiež chrániť obchodné tajomstvá v rámci konaní, ktoré sú v rozpore s poctivými 
obchodnými praktikami, a Švajčiarsko predložilo návrh dňa 14. mája 1990 (MTN.GNG/NG 
11/W/73), v ktorom v sekcii G (čl. 241) upravujú konania v rozpore s čestnými obchodnými 
praktikami vrátane ochrany obchodného tajomstva.

273 Status Of Work In The Negotiating Group Chairman‘s Report to the GNG, MTN.GNG 
/NG11/W/76 z 23. júla 1990. Ďalej len „Anellov návrh“ (z angl. „Anell Draft“).

274 Pozri: bod 1A.1.2 sekcie 7 Anellovho návrhu.
275 Pozri: bod 1A.2 sekcie 7 Anellovho návrhu.
276 Pozri: bod 1A 2 sekcie 7 Anellovho návrhu: „Spôsob, ktorý je v rozpore s poctivou obchodnou 

praxou sa chápe tak, že zahŕňa praktiky ako krádež, úplatkárstvo, porušenie zmluvy, porušenie 
dôvery, navádzanie k porušeniu, elektronickú a iné formy obchodnej špionáže a zahŕňa aj zís-
kavanie obchodného tajomstva tretími stranami, ktoré vedeli [alebo mali dôvodné vedieť], že pri 
získavaní boli takéto praktiky zapojené.“

277 Z  angl. „SECTION 7: ACTS CONTRARY TO HONEST COMMERCIAL PRACTICES 
INCLUDING PROTECTION OF UNDISCLOSED INFORMATION“ (v  súčasnej verzii 
sa používa tento preklad: „spôsob, ktorý je v rozpore s čestnou obchodnou praxou“).
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